Italiano

(1) TIMER TOUCH CONTROL

TIMER TOUCH CONTROL

TOUCH CONTROL TIMER

Deutsch

Espaiiol

(Es) TIMER TOUCH CONTROL

TIMER TOUCH CONTROL

7}
@
3
(=)
=
=
(<}
o

(NL) TIMER TOUCH CONTROL

Nederlands

MINUTEUR A TOUCHES SENSITIVES

Francais

Pycckui

TAUMEP C CEHCOPHbIM YNPABNEHUEM







TIMER TOUCH CONTROL an

Regolazione dell’orologio

Figura 1

Alla prima accensione appariranno i simboli “Auto” e “0:00” lampeggianti. Per la prima regolazione
dell'orologio, premere il tasto centrale per 3 secondi circa. Quando appare il simbolo E
premere il pulsante “+” o “-* per regolare I'ora desiderata.

Attendere, e un segnale acustico segnalera che l'ora €’ stata impostata (figura 1).

La modifica dell'ora impostata pud essere eseguita successivamente tenendo premuti
contemporaneamente i tasti “+” e “-“ per 3 secondi e procedendo quindi alla regolazione dell'ora
come precedentemente spiegato.

Contaminuti

Figura 2

E’ una funzione di contaminati, che non interagisce con il funzionamento del forno, percio al termine
del conteggio il forno continuera a funzionare.

Per la regolazione premere il tasto centrale per 3 secondi, fino a che appare il simbolo B

(figura 2). Con i pulsanti “+” e “-* impostare il tempo desiderato.

Per una successiva regolazione del contaminati, premere nuovamente il tasto centrale per 3
secondi e procedere alla nuova regolazione.

Un segnale acustico segnalera il termine del conteggio. Per disattivarlo, premere un qualsiasi tasto.

Durata della cottura

&
% d U '— Figura 3

E’ la funzione di cottura semi-automatica. Permette di definire i tempi di durata della cottura.
Premere il tasto centrale per 3 secondi, Premere nuovamente il tasto centrale ed apparira la scritta
“dur” (figura 3). Con i pulsanti “+" e “-* impostare il tempo di cottura desiderato.



Fine della cottura

Figura 4

Puo essere impostata I'ora nella quale terminera la cottura

Premere il tasto centrale per 3 secondi. Premere nuovamente il tasto centrale due volte consecutive
ed apparira la scritta “End” (figura 4). Con i pulsanti “+” e “-“ impostare il 'ora della fine cottura
desiderata.

Il forno funzionera con la temperatura e la funzione pre-impostate, fino all'ora stabilita.

Programmazione della cottura automatica
O' I
Funzione di cottura con programmazione a tempo definito.

Premere il tasto centrale per 3 secondi, Premere nuovamente il tasto centrale ed apparira la scritta
“dur”. Con i pulsanti “+” e “-* impostare il tempo di cottura desiderato. Attendere alcuni secondi che
la regolazione venga memorizzata.

Premere nuovamente il tasto centrale per 3 secondi. Premere nuovamente il tasto centrale due

volte consecutive ed apparira la scritta “End” (figura 4). Con i pulsanti “+” e “-“ impostare il 'ora della
fine cottura desiderata.

Figura §
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Esempio :

Ora attuale : 12.30

Impostazione durata cottura : 10 minuti

Impostazione fine della cottura : 14.00

Il forno iniziera la cottura alle 13.50 (14.00 meno 00.10) con la funzione e la temperatura pre-
impostate e si fermera alle 14.00

Al termine della cottura verra emesso un segnale acustico, che potra essere interrotto premendo un
tasto qualsiasi.

Regolazione dell’intensita della suoneria

Eo'n |

Per regolare l'intensita sonora del segnale acustico, premere contemporaneamente i tasti “+” e
Quindi premere il tasto centrale, ed apparira la scritta “ton1” (tonalita alta) lampeggiante. Premere
quindi ripetutamente il tasto “-“ per selezionare “ton2” (tonalita media) o “ton3” (tonalita bassa).
Premere il tasto centrale per impostare la tonalita selezionata.
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Setting the clock

Figure 1

“Auto” and “0:00” will start flashing when the unit is switched on for the first time. To set the clock,
press the central button for about 3 seconds. When E appears, press “+” or “-“ to set the correct
time.

Wait until a beep tells you that the clock has been set (figure 1).

To set the time at a later stage, press “+” and “-” together for 3 seconds and then adjust the clock as
described above.

Minute counter

Figure 2

As this minute counter does not control the oven, when it finishes counting the oven will continue to
work.

To set, press the central button for 3 seconds until E appears (figure 2). Press “+” and “-" to
set the required time.

To set the minute counter at a later stage, press the central button for 3 seconds and adjust as
described above.

The minute counter beeps when it finishes counting. To disable it, press any button.

Cooking time

&
% d u r- Figure 3

This is a semi-automatic cooking function. It can be used to set cooking times.
Press the central button for 3 seconds. Then press it again until “dur” appears (figure 3). Press “+”
and “" to set the required cooking time.




End of cooking time

&
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The end of cooking time can also be set.

Press the central button for 3 seconds. Press the central button twice consecutively and wait for
“End” to appear (figure 4). Press “+” and “-" to set the required end of cooking time.

The oven will work in the set mode and at the set temperature until the end of cooking time.

Programming automatic cooking

dur

Figure 5

Cooking function with set times.

Press the central button for 3 seconds. Then press it again until “dur” appears. Press “+” and “-” to
set the required cooking time. Wait a few seconds for the setting to be memorised.

Press the central button for 3 seconds. Press it another two times and wait for “End” to appear
(figure 4). Press “+” and “-" to set the required end of cooking time.

Eg.

Current time: 12.30

Cooking time: 10 minutes

End of cooking time: 14.00

The oven will start cooking at 13.50 (14.00 less 00.10) at the set temperature and in the set mode
and will stop at 14.00

The oven will beep when it stops cooking. To disable it, press any button.

Adjusting beep volume

To adjust beep volume, press “+” and “” together. Then press the central button and wait for “ton1”
(high volume) to flash. Press “-" to select “ton2” (medium volume) or “ton3” (low volume).
Press the central button to set the selected volume.
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Uhr einstellen

Abbildung 1

Wird die Uhr zum ersten Mal eingeschaltet, blinken die Symbole ,Auto® und ,0:00%. Zur ersten
Zeiteinstellung drlicken Sie ungeféhr drei Sekunden die mittlere Taste. So wie das Symbol
erscheint, driicken Sie auf die ,+* oder ,-“ Taste, um die gewlnschte Uhrzeit einzustellen.
Warten Sie, bis ein akustisches Signal die eingestellte Zeit bestatigt (Abbildung 1).

Die eingestellte Uhrzeit kann auch anschlieBend verandert werden, indem man gleichzeitig die
Tasten ,+“ oder ,-“ drei Sekunden lang gedriickt halt und die Uhrzeit dann wie oben beschrieben
reguliert.

Minutenzéahler

Abbildung 2

Dieser Minutenzahler funktioniert unabhangig von den anderen Ofenfunktionen. Das heif}t, dass der
Ofen, nach Ablauf der Zeit, weiterhin funktioniert.

Um den Minutenzahler einzustellen, driicken Sie drei Sekunden lang die mittlere Taste, bis das
Symbol Berscheint (Abbildung 2). Durch Betatigen der ,+* oder ,-“ Tasten kdnnen Sie nun die
gewlnschte Zeit einstellen.

Mdchten Sie den Minutenzahler erneut einstellen, driicken Sie abermals drei Sekunden lang die
mittlere Taste und stellen Sie die nun gewiinschte Zeit ein.

Ein akustisches Signal ertdnt, um das Ablaufen der Zeit anzugeben. Driicken Sie auf eine beliebige
Taste, um es auszuschalten.

Backzeit

&
% d u '- Abbildung 3

Diese Funktion bezieht sich auf die halb-automatische Backweise und ermdglicht ein Einstellen der
Backzeit.

Driicken Sie drei Sekunden lang auf die mittlere Taste. Driicken Sie erneut auf die mittlere Taste:
es erscheinen die Buchstaben ,dur” (Abbildung 3). Durch Betatigen der ,+* oder ,-* Tasten stellen
Sie nun die gewtinschte Backzeit ein.




Ende der Backzeit

&

g,: ’—’ ,--" Abbildung 4

Man kann auch das Ende der Backzeit einstellen.

Driicken Sie drei Sekunden lang die mittlere Taste. Driicken Sie erneut zwei Male hintereinander
die mittlere Taste, bis die Schrift ,End” (Abbildung 4) erscheint. Durch Betatigen der Tasten ,+* oder
.~ konnen Sie nun das gewiinschte Ende der Backzeit einstellen.

Der Ofen bleibt somit bis zur gewlinschten Zeit mit den eingestellten Funktionen und Temperatur
eingeschaltet.

Einstellen der automatischen Backzeit

&
d U r y Abbildung 5

Backen mit Zeitangabe.

Driicken Sie drei Sekunden lang auf die mittlere Taste, driicken Sie abermals auf die mittlere Taste,
bis die Schrift ,dur” erscheint. Durch Bedienen der Tasten ,+“ oder - stellen Sie die gewiinschte
Backzeit ein. Warten Sie einige Sekunden lang, bis die Zeiteinstellung gespeichert wird.

Driicken Sie abermals drei Sekunden lang die mittlere Taste. Drlicken Sie nun zwei Mal
hintereinander auf die mittlere Taste, bis die Schrift ,End“ (Abbildung 4) erscheint. Durch Bedienen
der ,+* oder ,-“ Tasten stellen Sie schlieBlich das gewlinschte Ende der Backzeit ein.

Beispiel:

Aktuelle Zeit : 12.30

Eingestellte Backzeit : 10 Minuten

Eingestelltes Ende der Backzeit: 14.00

Der Ofen schaltet um 13.50 ein (also 14.00 minus 00.10) und fiihrt die angegebenen Funktionen
unter der gewiinschten Temperatur aus. Der Ofen schaltet um 14.00 aus.

Am Ende der Backzeit ertdnt ein akustisches Warnsignal. Driicken Sie auf eine beliebige Taste, um
es auszuschalten.

Toneinstellung des Warnsignals

Eo'n |

Um die Tonstérke des Warnsignal einzustellen, drlicken Sie gleichzeitig auf die ,+“ und ,-“ Tasten.
Driicken Sie dann die mittlere Taste; es erscheint die blinkende Schrift ,ton1” (lauter Ton). Driicken
Sie erneut auf die Taste ,-“ wenn Sie ,ton2* wiinschen (mittlerer Ton) oder ,ton3* (leise).

Driicken Sie auf die mittlere Taste um den gew(inschten Ton zu speichern.
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Regulacién del reloj

Figura 1

Al encender el reloj por primera vez apareceran los simbolos “Auto” y “0:00” intermitentes. Para
efectuar la primera regulacion del reloj, pulsar la tecla central por unos 3 segundos. Cuando
aparezca el simbolo E pulsar el pulsador “+” 0 “-* para regular la hora deseada.

Esperar hasta que una sefial acUstica indique que la hora esté programada (figura 1).

La modificacion de la hora programada se puede efectuar més tarde, manteniendo pulsadas

simultaneamente las teclas “+” y “* por 3 segundos y regulando la hora del modo arriba explicado.

Cuentaminutos

Figura 2

Es una funcion de cuentaminutos que no interactua con el funcionamiento del horno y, por lo tanto,
al final de la cuenta el horno continuara funcionando.

Para efectuar la regulacion, pulsar la tecla central por 3 segundos, hasta que aparezca el simbolo
B (figura 2). Con los pulsadores “+” y “” programar el tiempo deseado.

Para las regulaciones sucesivas del cuentaminutos, volver a pulsar la tecla central por 3 segundos
y efectuar la nueva regulacion.

Una sefial acUstica indicara que la cuenta ha finalizado. Para desactivarla, pulsar cualquier tecla.

Duracién de la coccion

&
% d u r— Figura 3

Es la funcion de coccion semiautomatica. Permite definir los tiempos de duracion de la coccion.
Pulsar la tecla central por 3 segundos, volver a pulsar la tecla central y aparecera la inscripcion

“

“dur” (figura 3). Con los pulsadores “+” y “” programar el tiempo de coccién deseado.




Fin de la coccion

K
e aw Figura 4
1 I

Se puede programar la hora a la cual finalizara la coccién.

Pulsar la tecla central por 3 segundos. Volver a pulsar la tecla central dos veces consecutivas y
aparecera la inscripcion “End” (figura 4). Con los pulsadores “+” y “-” programar la hora de fin de
coccion deseada.

El horno funcionara con la temperatura y la funcién predefinidas, hasta la hora establecida.

Programacion de la coccién automatica
D' I
Funcién de coccion con programacion por tiempo definido.

Pulsar la tecla central por 3 segundos, volver a pulsar la tecla central y aparecera la inscripcion
“dur”. Con los pulsadores “+”y “-” programar el tiempo de coccién deseado. Esperar algunos
segundos hasta que se memorice la regulacion.

Volver a pulsar la tecla central por 3 segundos. Volver a pulsar la tecla central dos veces

consecutivas y aparecera la inscripcion “End” (figura 4). Con los pulsadores “+” y " programar la
hora de fin de coccién deseada.

Figura 5

S=-HC>

Ejemplo:

Hora actual: 12.30.

Programacién duracion de la coccion: 10 minutos.

Programacién fin de la coccion: 14.00.

El horno iniciara la coccién a las 13.50 horas (14.00 menos 00.10) con la funcién y la temperatura
predefinidas y se parara a las 14.00 horas.

Al final de la coccion se emitird una sefial acustica, que se podré interrumpir pulsando cualquier
tecla.

Regulacién de la intensidad de la sefal actstica

Eo'n |

Para regular la intensidad sonora de la sefial acUstica, pulsar simultdneamente las teclas “+”y *-".
Luego pulsar la tecla central y aparecera la inscripcién “ton1” (tonalidad alta) intermitente. Pulsar
repetidas veces la tecla “-” para seleccionar “ton2” (tonalidad media) o “ton3” (tonalidad baja).
Pulsar la tecla central para programar la tonalidad seleccionada.

10
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Regulagéo do relégio

Figura 1

Quando se acende o forno pela primeira vez aparecem os simbolos “Auto” e “0:00” a piscar. Para
o primeiro acerto do relégio, pressionar a tecla central por aproximadamente 3 segundos. Quando
aparece 0 simbolo B pressionar o botao “+” 0 “-“ para acertar a hora pretendida.

Aguardar, e um sinal acustico indicara que a hora foi acertada (figura 1).

A modificagdo da hora acertada pode ser executada sucessivamente mantendo pressionadas, ao

mesmo tempo, as teclas “+” e ““ por 3 segundos e efectuando a seguir o acerto da hora tal como

anteriormente explicado.

Conta-minutos

Figura 2

E uma fungéo de conta-minutos, que n&o interage com o funcionamento do forno, por isso no fim

da contagem o forno continuara a funcionar.

Para a programacé&o pressionar a tecla central por 3 segundos, até quando aparece o simbolo E
(figura 2). Com os botdes “+” e “-* programar o tempo pretendido.

Para uma sucessiva programagao do conta-minutos, pressionar novamente a tecla central por 3
segundos e efectuar a nova programacéo.

Um sinal acustico indicara o fim da contagem. Para desactiva-lo, pressionar uma tecla qualquer.

(73
)
3
o
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Duragéo da cozedura

&
% d u '- Figura 3

E a fungéo de cozedura semi-automatica. Permite programar os tempos de duragéo da cozedura.
Pressionar a tecla central por 3 segundos. Pressionar novamente a tecla central e aparecera a
escrita “dur” (figura 3). Com os botdes “+” e “-* programar o tempo de cozedura pretendido.
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Fim da cozedura

Figura 4

Pode ser programada a hora em que terminara a cozedura

Pressionar a tecla central por 3 segundos. Pressionar novamente a tecla central duas vezes
consecutivas e aparecera a escrita “End” (figura 4). Com os botdes “+” e “-“ programar a hora
pretendida de fim da cozedura.

0O forno funcionara com a temperatura e a fungao predefinidas, até a hora estabelecida.

Programagao da cozedura automatica
O' I
Func&o de cozedura com programagéo a tempo definido.

Pressionar a tecla central por 3 segundos. Pressionar novamente a tecla central e aparecera a
escrita “dur”. Com os botdes “+” e “-* programar o tempo de cozedura pretendido. Aguardar alguns
segundos que a programagao seja memorizada.

Pressionar novamente a tecla central por 3 segundos. Pressionar novamente a tecla central duas

vezes consecutivas e aparecera a escrita “End” (figura 4). Com os botdes “+” e “-“ programar a
hora pretendida de fim da cozedura.

Figura 5
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Exemplo :

Hora actual: 12.30

Programacéo de duragao da cozedura : 10 minutos

Programacé&o do fim da cozedura : 14.00

O forno iniciara a cozedura as 13.50 (14.00 menos 00.10) com a fungéo € a temperatura
predefinidas e terminara as 14.00

No fim da cozedura sera emitido um sinal acustico, que podera ser interrompido pressionando uma
tecla qualquer.

Regulagéo da intensidade do sinal actstico

Eo'n |

Para regular a intensidade sonora do sinal acUstico, pressionar simultaneamente as teclas “+” e
Em seguida, pressionar a tecla central, e aparecerd a escrita “ton1” (tonalidade alta) a piscar. Em
seguida, pressionar repetidamente a tecla “-“ para seleccionar “ton2” (tonalidade média) ou “ton3”
(tonalidade baixa).

Pressionar a tecla central para programar a tonalidade seleccionada.

12
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Instelling van de klok

Figuur 1

Bij de eerste keer aanzetten knipperen de symbolen “Auto” en “0:00”. Om de klok de eerste keer in

te stellen moet u de middelste toets ongeveer 3 seconden lang ingedrukt houden. Als het symbool E
verschijnt moet u de toets “+” of “-* indrukken om de juiste tijd in te stellen.

Daarna moet u wachten totdat een geluidssignaal signaleert dat de tijd ingesteld is (figuur 1).

De ingestelde tijd kan later veranderd worden door de toetsen “+” en “-“ 3 seconden lang ingedrukt

te houden waarna u de tijd kunt instellen zoals hiervoor uitgelegd.

Minutenteller

Figuur 2

Dit is een minutentelfunctie die geen invloed heeft op de werking van de oven, dus na afloop van de
telling blijft de oven functioneren.

Om de minutenteller in te stellen moet u de middelste toets 3 seconden lang ingedrukt houden
totdat het symbool verschijnt (figuur 2). Stel met de toetsen “+” en “-“ de gewenste tijd in.

Om de minutenteller later opnieuw in te stellen moet u de middelste toets weer 3 seconden lang
ingedrukt houden en hem opnieuw instellen.

Een geluidssignaal signaleert het einde van de telling. Om het geluidssignaal uit te schakelen moet
u op een willekeurige toets drukken.

Duur van de baktijd

&
% d U '— Figuur 3

Dit is de halfautomatische bakfunctie. Hiermee is het mogelijk om de tijdsduur van het bakken te
bepalen.

Houd de middelste toets 3 seconden lang ingedrukt. Druk nogmaals op de middelste toets waarna
de aanduiding “dur” (figuur 3) verschijnt. Stel met de toetsen “+” en “-“ de gewenste baktijd in.
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Einde van de baktijd

b J Figuur 4

T
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De tijd waarop het bakken eindigt kan ingesteld worden.

Houd de middelste toets 3 seconden lang ingedrukt. Druk nogmaals twee keer achter elkaar op de
middelste toets waarna de aanduiding “End” (figuur 4) verschijnt. Stel met de toetsen “+” en “- het
gewenste einde van de baktijd in.

De oven zal tot de ingestelde tijd op de vooringestelde temperatuur en functie functioneren.

Programmering van het automatische bakproces

%d'u&r'

Bakfunctie met programmering voor bepaalde tijd.

Houd de middelste toets 3 seconden lang ingedrukt. Druk nogmaals op de middelste toets waarna
de aanduiding “dur” verschijnt. Stel met de toetsen “+” en “-“ de gewenste baktijd in. Wacht een
paar seconden totdat de instelling in het geheugen opgeslagen wordt.

Houd de middelste toets nogmaals 3 seconden lang ingedrukt. Druk nogmaals twee keer achter
elkaar op de middelste toets waarna de aanduiding “End” (figuur 4) verschijnt. Stel met de toetsen
“+" en “-“ het gewenste einde van de baktijd in.

Figuur 5

Bijvoorbeeld:

Huidige tijd: 12.30

Ingestelde duur van het bakproces: 10 minuten

Ingestelde einde van het bakproces: 14.00

De oven begint om 13.50 uur (14.00 min 00.10) met het bakproces op de vooringestelde
temperatuur en functie en zal om 14.00 uur stoppen.

Aan het einde van het bakproces wordt een geluidssignaal afgegeven dat uitgeschakeld kan
worden door op een willekeurige toets te drukken.

Instelling van de sterkte van het geluidssignaal

Eo'n !

Om de sterkte van het geluidssignaal in te stellen moet u de toetsen “+” en *-* gelijktijdig ingedrukt
houden. Druk daarna op de middelste toets, waarna de aanduiding “ton1” (hoge toon) gaat
knipperen. Druk daarna herhaaldelijk op de toets “-“ om “ton2” (gemiddelde toon) of “ton3” (lage
toon) te kiezen.

Druk op de middelste toets om de gewenste toon in te stellen.

14
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Réglage de la pendule

Figure 1

Lors de la premiére utilisation de I'appareil, I'affichage fera apparaitre le symbole « Auto » et la
valeur « 0:00 » en mode clignotant. Pour effectuer le réglage initial de la pendule, exercez une
pression de plus de 3 secondes sur la touche centrale. Lorsque le symbole E apparait, réglez
I'heure en utilisant les touches “+” ou “-“.

Attendre qu'un signal acoustique indique que le réglage de I'heure a été pris en compte (figure 1).
Pour modifier le réglage de I'heure par la suite, entrez en mode de configuration en appuyant
simultanément sur les touches “+” et “-* et procédez ensuite comme indiqué ci-dessus.

Minutage

Figure 2

Cette fonction est une fonction de minutage indépendante, sans interaction avec le four, qui
continuera par conséquent a fonctionner normalement au terme du minutage.

Pour régler le minuteur, exercez une pression de plus de 3 secondes sur la touche centrale pour
faire apparaitre le symbole B (figure 2) puis utilisez les touches “+” et “-“ pour programmer la
durée désirée.

Pour modifier la durée programmée, exercez une pression de plus de 3 secondes sur la touche
centrale et réglez a nouveau le minuteur.

A I'expiration de la durée programmée, le minuteur émettra un signal acoustique. Pour
linterrompre, appuyez sur I'une des touches de I'appareil.

Durée de la cuisson

&
% d U '— Figure 3

C’est une fonction de cuisson semi-automatique. Elle permet de programmer la durée de la
cuisson.

Exercez une pression de plus de 3 secondes sur la touche centrale puis appuyez a nouveau sur
cette méme touche pour faire apparaitre la mention “dur” (figure 3). Utilisez les touches “+” et *-*
pour régler la durée de cuisson désirée.
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Fin de cuisson

&
Alaw e e Figure 4
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Cette fonction permet de régler I'heure de fin de cuisson.

Exercez une pression de plus de 3 secondes sur la touche centrale puis appuyez a nouveau par
deux fois sur cette méme touche pour faire apparaitre la mention “End” (figure 4). Utilisez les
touches “+” et “-“ pour régler 'heure de fin de cuisson désirée.

Le four fonctionnera a la température et dans le mode sélectionnés jusqu’a 'heure indiquée.

Programmation de la cuisson automatique
O' I
Cette fonction permet de programmer I'heure de début et de fin de cuisson.

Exercez une pression de plus de 3 secondes sur la touche centrale puis appuyez a nouveau sur
cette méme touche pour faire apparaitre la mention “dur”. Utilisez les touches “+” et “* pour régler
la durée de cuisson désirée. Attendre un instant que la durée soit mémorisée.

Exercez a nouveau une pression de plus de 3 secondes sur la touche centrale et appuyez a
nouveau par deux fois sur cette méme touche pour faire apparaitre la mention “End” (figure 4).

Utilisez les touches “+” et “-“ pour régler I'heure de fin de cuisson désirée.

Figure 5

S=-HC>

Exemple :

Heure actuelle : 12 h 30

Réglage durée de cuisson : 10 minutes

Réglage heure de fin de cuisson 14 h 00

Le four commencera la cuisson a 13 h 50 (14 h 00 moins 00 h 10), dans le mode et a la
température sélectionnés, et s’arrétera a 14 h 00.

En fin de cuisson, I'appareil émettra un signal acoustique, qui pourra étre interrompu en appuyant
sur I'une des touches de I'appareil.

Réglage du volume du signal acoustique

Eo'n |

Pour régler le volume de la sonnerie, appuyez simultanément sur les touches “+” et “-“. Appuyez sur
la touche centrale pour faire clignoter la mention “ton1” (fort). Utilisez ensuite la touche “-*pour
passer a “ton2” (moyen) puis a “ton3” (faible).

Appuyez sur la touche centrale pour mémoriser le volume sélectionné.
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TAAMEP C CEHCOPHbIM YMNPABNEHUEM

Hacmpolika 4acoe

PucyHok 1

IMpuv nepBoM BKIHOYEHWW Ha Aucnnee 3aropatoTes Hagnuew «Auto” n “0:00”. ins nepson
HaCTPOVKV YaCcOB HaxaTb LIeHTPpanbHYyH KNaBuLLY U yaepxuBaTh ee B TedeHue 3 cekyHa. Mocne
NOSIBIIEHMS CYMBONNA HaaTb Knasuwy “+” nim “-“, ytobbl ycTaHOBUTL Tpebyemoe Bpems.
Momoxzath Noka akyCTUYECKUI CUTHaI ONOBECTUT, YTO BpeMs! ObINIO YCTaHOBMEHO (PUCYHOK 1).
V13meHeHWe yCTaHOBNEHHOMO BPEMEHW HEOBXOAMMO BbIMOMHSTL NOCNEA0BATENLHO,
OAHOBPEMEHHO HaXaTb KnaBuLLK “+” 1 “-* 1 yaepxmBaTh UX B HAATOM COCTOSIHUM B Te4eHMe 3

CeKyH[, 3aTeM YCTaHOBUTb BPEMS, KaK ObIno nokasaHo paHee.

Munymomep

PucyHok 2

OH npegHasHadeH Ans oTcyeTa BPEMEHU W HKOUM 06pa3oM He B3anMOZEVICTBYIOT C [yXOBKOW,
KaK TOrbKO TaiMep 3akaH4MBaET OTCHMTbLIBATL BPEMS, AyXOBKa NpojomxaeT paboTarb.

[ins HacTpoVik1 HeoBXOAMMO HaXaTb LeHTpanbHYH0 KNaBuLLYy 1 YAEPXUBATb ee HaxaTon B
TeyeHve 3 CeKyHZ 10 Tex Nop, NoKa He NOSIBATCA CUMBOI (PUCYHOK 2). Haxatvem knasui “+” n
“- yCTaHOBWTb Xenaemoe Bpemsi.

[ins nocneaytoLLen HacTPOKM MUHYTOMEPa PEKOMEHAYETCS CHOBa HaXaTb LieHTPasbHYHo
KnaBwLLy W yAEpKuUBaTb ee HaxaTon B Te4eHne 3 CeKyHA, 3aTeM NpUCTYMWTb K HAacTpolike
HOBOTO 3Ha4eHus.

AKyCTUYeCKWii curHan onoBeLLaeT 06 OKOHYaHUK OTCHeTa BPEMEHN MUHYTOMEPOM. YTOGbI
OTKIIOYUTb €10 CedyeT HaxaTb Mobyto KnasuLLy.

Bpemsi comoeku

I &
D u ,. PucyHok 3

MpencTasnsiet coboii nonyaBToMaTNYecKyto yHKLMIO ANS MPUTOTOBMEHNS MULLN.
lMo3BonseT ycTaHaBnMBaTh BPEMS NPUrOTOBIIEHUS NULLK. HaxaTb LieHTparnbHyto
KnaBuLLY W YAEPXWBATb €€ B HAXXaTOM COCTOSHUN B TedeHue 3 cekyHa. CHoBa
HaXaTb LIEHTPanbHYI0 KNaBuLLY W YAEpXVBaTb ee, Noka He NOSBUTCS Haanuchb
“dur’(npopomkMTensLHOCTB) (pUcyHok 3). Haxatnem knasuw “+” n “-“ yctaHoBUTbL
Xenaemoe BpeMs MPUroTOBMEHNS MULL.
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OKOHYaHue npu2omossieHus NuuWU.

PucyHok 4

MoXHO yCTaHOBUTbL BPEMS OKOHYAHWS MPUTOTOBMEHNS MULLW.

Haxarb 1 yaepxuBatb B Te4eHNe 3 CeKyHA LieHTparnbHyHo knasuwly. CHOBa HaxaTb LEHTparbHyto
KnaBully fABa pa3a noapsd, OOrmkHa nosisutbes Hapnueb‘End” (OkoHuaHwe) (pucyHok 4).
Haxartuem knaeuw “+” 1 “-* yCTaHOBUTb XeMaemoe BpeMsi OKOHYaHNS NPUrOTOBNEHUS MULLY.
[yxoska Oyger pabotatb C 3adaHHOW TemnepaTypo M B YCTAHOBEHHOM pexume [0

YCTaHOBJTEHHOIO BPEMEHN.

Mpo2pamMmuposaHue aemomamu4yecKo20 PexumMa npPU20moeseHust MUuiU.

D’ s N LN I
ur :i;,_",_' UCYHOK

Pexxim NpuroToBneHns NULLmM ¢ NporpaMmM1MpoBaHNeM ONpeAEerneHHOMo BPEMEHMW.

HaxaTb LeHTpanbHyto KnaBuLly ¥ YAEPXUBaTb €€ B HAXXaTOM COCTOSHWW B Te4eHue 3 CekyHA.
CHoBa HaxaTb LeHTparnbHyl0 KrnaBuLly W YAEepXuBaTb ee, NMOKa He NosBUTCS Hagmuce “dur”
(NpomormKMTENLHOCTB). HaxkaTneM knasu “+” 1 “-“ yCcTaHOBMUTb XenaeMoe BpeMsi NPUroTOBNEHNS
nuwm. MNogoxaaTe HECKOMbKO CEKYHA, NOKa HacTPOMKM He ByayT COXpaHeHsb!.

CHoBa HaxaTb W ygepxvBaTb B TeuyeHue 3 CeKyHA LeHTpanbHyto knasuwly. CHoBa HaxaTb
LeHTpanbHyl0 KnaBully [Ba pasa noapsd, AOMkHa nosieutbest Hapnuch‘End” (OkoHuaHue)
(pncyHok 5). Haxatviem knasuLl “+” n “-* ycTaHOBWTb enaeMoe BpeMs OKOHYaHWs MPUrOTOBMEHNS
nnwm.

Hanpumep: Tekyllee Bpems: 12.30

YcTaHoBKa NPOACIPKUTENBHOCTW MPUrOTOBAEHNS NnLm: 10 MUHYT

YcTaHoBKa OKOHYaHUs NpurotoBneHns nuww: 14.00

lMpuroToBneHue nuwm B gyxoBke HaumHaetcs B 13.50 (6e3 10 muHyT 14.00) B ycTAaHOBNEHHOM
pexvmMe v Npu 3agaHHon Temnepartype, B 14.00 gyxoBka OTKIO4aeTCS.

Mocne 3aBepLUueHWs MPUIOTOBMEHWS MWLM  Pa3faeTcs  3BYKOBOW CUrHam, KOTOPbIA
OCTaHaBMBAETCA NPU HaxaTy Mo6OoN KnasuLLK.

S=-HC>

Hacmpolika uHmeHcueHOCMU 38yKOE020 Cu2Hana

Fon | ’: | E l'I | 3
[ins HacTpOWKVN MHTEHCMBHOCTK 3BYKOBOTO CHrHama Heobxogymo OfHOBPEMEHHO HaXaTb
KNaBULLM «+» N «-». 3aTeM HaxaTb LieHTparnbHyH0 KnaBuLLy, ¥ BbICBETUTCSH Hagnuch “ton1”
(MaKkcUmanbHbIA ypoBEHb TPOMKOCTM). 3aTeM MOBTOPHO HaxaTb knaeuwy “-“ u BbiOpaTb
napametp “ton2” (cpegHun YpoBEHb FPOMKOCTM) unn “ton3” (MUHMMarbHbIA YPOBEHb

rpoOMKOCTM). YTOBbI YCTAHOBUTL BbIGPaHHBIA YPOBEHb TPOMKOCTM, HEOBXOAMMO HaxaTb
LIEHTParbHyHO KraBuLLy.
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